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KONINKRIJX BELGIE.

De RAAD VAW STATE, afdeling
wetgdeving, eerste vacantiekamer,
de 24e augustus 1964 door de
Minister wvan Openbare Werken ver-
zocht hem van advies te dienen
over een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wijziging, wat
betreft het bijzonder
der kanalen Iuik-Antwerpen en

reglement

vertakkingen, van het koninklijk
besluit van 7 september 1950
houdende bijzondere reglementen van
sommige scheepvaartwegen', heeft

de 27e augustus 1964 het volgend

advies gegeven :

- L. 9005/2/V.

ROYAUME DE BELGIQUE.
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Le CONSEIL D'ITAT, section de
1égislation, premidre chambre des
vacations, saisi par le Ministre
des Travaux publics, le 24 z0lU%
1964, d'une demande d'avis sur
un projet dlarrété royal "modifiant,
en ce gul concerne le reglement
particulier des canaux de la ligne
Litge-Anvers et embranchements,
lt'arrété royal du 7 septembre 1950
portant les réglements particuliefs
de certaines voles navigables", a
donné le 27 aolt 1964 1l'avis

suivant



ADV, - 2 ~ L. 9005/2/V.

Bij het tweede 1i1d van de aanhef is dit op
te merken ; ingevolge artikel 2, § 1, van het koninklijk
besluit van 7 september 1950 is het opschrift van het
koninklijk besluit van 15 okbober 1935 veranderd in :
"Koninklijk besluit houdende algemeen reglement der

scheepvaartwegen van het Koninkrijk".

Men stelle dat 1id dus als volgt

"Gelet op het koninklijk besluit van 15 oktober
1935 houdende algemeen reglement der scheepvaartwegen

van het Koninkrijk, inzonderheid gewijzigd bij het konink-

1ijk besluit van 77 september 1950;".

In de inleidende volzin van artikel -1 kunnen

de woorden "artikel 2 van" zonder bezwaar vervallen.
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ML, -3 - L. 9005/2/7.

A 1'2linda 2 du priambule, i1l y a lieu de
remarquer qu'en vertu de 1l'article 2, § ler, de 1l'arrété
royal du 7 septembre 1950, 1'arrétd royal du 15 octobre
1935 a recu l'intitulé nouveau ci-apreés
"Arr8té royal portant réglement général des voies navi-
gables du Royaume".

Le rédaction suivante est proposée pour cetb

alinéa

"y 1'arrété royal du 15 octobre 1935 portant
reéglement général des voies navigables du Royaume,
modifié notamment par 1l'arrété royal du 7 septembre
19505 ",

Au liminaire de 1'article ler, les mots "1'articl

2 de" peuvent &tre omis sans inconvénient.
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Je kamer was samengesteld uit

L. 9005/2/V.

La chambre était composde de

le Heren : G. HOLOYE, ' stastsraad, voorzitter,
lessieurs : conseiller 4'Etat, président,
H. ADRIAENS, staatsraden,
levrouw G. CISELET, conseillers d'Etat,
adame : '
de Heren : F. DUCHENE, bijzitters van de
: afdeling wetgeving,
Messieurs : J. ROLAND, ‘ assesseurs de la section
, de législation,
Mevrouw ¢ J. DE KOSTER, adjunch-griffier, griffier.
Madame H greffier adjoint, greffier.

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagerien onder ‘toezicht van
de H. H. ADRTAENS.

Het verslag werd uitgebracht
toor de H. J. CLAES, substituut.

B GRIFFIER - LE GREFFIER,

xoe,

L -

i (get.) J. DT KOSTER

La concordance entre la version
néerlandaise et 1la version fran-
caise a été vérifide sous le con-
trdle de M., H, ADRIAENS.

Le rapport a été orésenté par
M. J. CLAES, substitut.

DI VOORZITTER - I PRESIDENT,

(get.) &. HOLOYE.
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